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Huestro deseo

er montanieses de esta re-
g2ion del Pirineo; haber na-
* cido al pié de las estribacio-
nes del Oroel 6 entre los
montes que forman los
puertos de Yebra, y no
sentir predileccion espe-
cial por Santa Orosia, la
Virgen Midrtr, Patrona
de esta parte del alto-Ara-
gon, es cosa inconcebible.
Lia historia de su vida,
es la tradicién que con
mads fidelidad se guarda
y con mas escrupulosidad
se trasmite de generacion
en generacion: la intensi-
dad de su fé cristiana, el
espiritu que informa la fé
de los. montaneses de Jaca
y su comarca: la firmeza
de susconvicciones;nicon
halagos rectificadas nicon
amenazas vencidas, la
norma del valor de los
hijos degesta tierrd, inten-
50, indomable, incorrup-
tible; su nombre y su san-
tidad algo que flota cons-
tantementeenesta didfana
atmosiera de la montana.,
algo que se introduce fen
lo mds recondito del ho-
gar domeéstico, algo gue
los jagueses sentimos en
¢! fondo de nuestros co-
razones haciéndolo objeto
de nuestros mds puros ¢
intensisimos amaores.
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Por eso L.a Uxiox que
én la montana ha nacido
v de la montana recibe
constantemente sus ins—
piraciones, sus alientos,
su ser todo, rinde gustoso
hoy. 4 la Patrona de la

ron las cuartillas salidas de su

| pluma.

No estdn todas las firmas que

' desedbamos y quizd alguien eche

'de menos las que parecia natu—
'ral figurasen en primera linea.
'No tenemos de ello la culpa.
| A cuantos creimos de nuestro

e !
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'res del presente numero el reco- |

nocintiento de LA Uxidn, y sea
expresion de nuestra fé y de
nuestro carific hacia tan insig-
‘ne Virgen y Mirtir, este namero
| extraordinario del
ideado y compuestolexclusiva-
'mente en-honor delSanta Oro-
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Santa Drosia
o =
es /a fradicion més anliguade la ciudad

) monlarias de Jaca

e ha observado siem-

pre]que si los pueblos

han abandonado 6 des-

preciado sus tradicio-
nes religiosas, han caido ge-
neralmente en aberraciones
inereibles, que han cegado las
fuentes de sus consuelos en las
adversidades, han borrado sus
esperanzas en los tiempos Je
tribulacién y les han obligado
4 vivir una vida que no era la
suya propia. Muchos y muy
especiales ejemplos de todo
8sto nos presenta la hirtoria:
y hasta muy crueles pudieran
referirss de nuestra misma
patria: perosi hablaudo en ge-
neral es esto oierto, afortuna-
damente bajo ningiin concepto
puede aplicarse esta verdad &
Juca y sus montafias, por cuan-
L0, examinese como se Quiera
&n principaljtradieion religio-
88 Y se vera palpablemente
que siempre ha conservado y
conserva fresco, puro y lozano
Su amor a so gloriosisima pa-
trona Santa Orosia,

Cuoanto més antiguas son las
tradiciones, mayores escollos
ha tenido que sortear para
hacerse paso y conservar su
vida, La de que tratamos, tam-
poco ha sido de las mds favo-
recidas. Historias novelescas,
criticas apasionadas, negacio-
nes infundadas é interesudas y
hasta suposiciones gratuitas:
de todo ha tropezado en su ca-
mino: ;y todo porigud motiva?
Por encontrarse un largo pe-
riodo de silencio an su desarro-
llo, & contar desde el siglo oo-
tavo hasta la traslacién del
cuerpo de Santa Orosia & la
Catedral de esta cindad casi
al final del undécimo,

Cierto que criticos antignos
y modernos sbrigaron duodas
sobre !'a patria, vida y época
del martirio de Santa Orosia,
funddndose exclusivamente

montafia, 4 la insigne i
V. y M. Santa Orosia, el
homenage de carifio, que

para ello, en" que se borro y
obscureci6 sumemoria durante
la invasién mahometana que
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honor esta gulrnulda corn ol = ,-..;:_-} B ) e golido para admitirse,por cuan-
las flores que 4 su mesa to la generacidn que vié y co-

noeié & Santa Orosia y que
pxperimentd los dones de sus primeros
milagros, no es posible cresr que se

de redacciébn aportaron

aquellas personas hijos de esta
region por naturaleza unos, por
destino otros, por afecto todos,
que accediendo deferentes 4
nuestra invitaciéon, nos honra- |

'deber dirigirnos lo hicimos y| sia Patrona de Jaca y sus mon-

'qmz:‘i mmwf‘;’s 2kl alendilblr:?‘ tanas. . olvidara de t.rismil;ir*astﬂs 8ucesos en
les hayan impedide acudir 4 La Redaceron una forma 6 en otra & las generaciones
nuestro llamamiento. | gnoesivas, dando origen a la tradicidn:
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Aspecto que ofrece el Campo del Toro en el momento de exponer & la adoracion de los
fieles el cuerpo de Santa Orosia.

obsoureci y si se quiere se borro la
memoria de nuestra Saunta, fuée solo
efecto de la rudeza y ocrueldad de
aquellos tiempos, que destruyeron y
arrasaron todos los monumentos y re-
lisves en que se apoya la historia; pero
que nada pudieron contra la oral tra-
dieién, Bien sabsmos que los naturales
poco 6 nada podrian conservar, para
que los criticos encontraran algo en
que fundar la tradicién: bastante ha-
rian los desgraciados habitantes de
estas pobres montafias, con mirar por
sus familias y por & mismos en una
epoca en qne solo podia pensarse en
atender & la terrible y constante lucha
que se veian obligados a sostener con
las huestes agarenas, que apenas les
dejaba tiempo para otra cosa que re-
parar y afilar sus armas y sostenerse so
bre el terreno que pisabaun Quién, pues,
que piense y medite scbre lo gque son
las guerras, y mucho mas cnando se
trata de una que era de religién y de
raza, podrd sorprenderse porgue se
perdiera toda memoria ¥ no guedara
vestigio alguno de lo que pudiera re-
ferirse 4 nuestra Santa, despaés de una
lucha feroz de méas de tres siglos de
duracion? Las generaciones se forma-
ban luchando, vivian siempre en esta-
do de guerra y morian generalmente
con l&s armas en la mano: y como este
estado de cosas durd siglos, nadie pue-
de extrafiar que en las montafias de
Jaca no quedara piedra sobre piedra, ¥
que sus naturales se vieran obligadosa
bascar retugio, abrigo y defensa an las
escabrosidades y cuevas de los montes,
olviddndose de todo lo demds, ;Como
pues, ¥ en donde habia de conservarse
memoria material de nuestra Santa &
traves de tautos siglos y con guerras
las mas tenaces y sangrientas da qua
hace mencidn ia historia? La tradicidn
pues, y solo Ia tradicién oral perpe-
tnada y continuada de padres & hijos,
pudo conservar y realmente conservd
la memoria de |la patria, vida, martirio
y milagros de Santa Orosia. Tratibase
ademds de hombres sencillos y rectos,
dotados de una fé, la mas viva y robus-
ta, como se manifestaba probaba
constantemente en la lucha por la de-
tensa de la religion y de la patria; y la
tradicidn tuvo que transmitirse y con-
tinuar pura y veridica, como ellgs eran,
sin que de sus labios saliera alterada
ni manchada por ningin concapto, Es-
ta santa tradicion, que era un articulo
de la fé para ellos y sn amor y su con-
fianza en la proteccién de Santa Orosia
tuvo su complemento y recibid su pre-
mio, tan pronto como llego el tiempo
preciso en que podia concederse. Paoi-

ficadas estas montafias, derrotados y
arrojados de ellas los moros, con signos
y medios sobrantes se dignd el Cislo
manifestar el sitio donde se hallaba
enterrado el Cuerpo de Santa Orosia,
que inmediataments fué llavado & Jaca,
sefialandoss su marcha por prodigios
y sucesos sobrenaturales, colociandose
en el lugar preferente de la Catedral,
donde hasta el presente continua, Des-
de entonoceas, el culto y la devocion han
gido constantes y farvorosos, sin que-
jamd s oeurrieran dudas ni sospechas
aoarca da lo aqui referido. Tan eficaz
era la proteccién de Santa Orosia s los
moutafieses, que su nombra y su cuito
se extendid foera de estas montalas,
lavantdndole altares & Nuestra patro-
na én varios puntos de Espafia, Fran-
cia é [talia; y hasts en la misma Roma
tisne su [glesia, qus todos los afios ce-
lebra su fiasta Tan conocido era fue-
ra de aqui todo lo que se refiers a San-
ta Orosis, que & principios del siglo
diez y seis sirvid hasta de motivo para
nn drama historico que compuso el
Bachiller Palan, natural de Burbague-
na, siendo quiza el primero que se
compuso en Espafla oon Materiales na-
cionales.

Pars que esta’tradicién pues, conti-
nus por el buen camino que siempre
ha saguido, es preciso abandonar ya
ciertas criticas y reparos, La Iglesia ha
hablado y ha confirmado con su an-
gusta autoridad todo lo que ecreemos.
Basta pués, con esto, y los montaiieses
O upelesitRn maAS pAra CONSErvAr su
am rd StaOrosia porgue ellos mejorgue
nadie conocen los favores gen.rales ¥
particulares que ha otorgado 'y otorga
i sus devotos. Buenas son las investi-

 gaclones de los oriticos; excelentes las

ensellanzas de los sabios; pera esta es

un terreno ordinariamente cerrado s la
generalidad de las personas; sin contar
ademas que muchas veces se equivo-
can y se angafian, Recnérdess lo que
stoedid 4 los ceiticos al buscar el ori-
goen del inmortal libro titulado La fmi-
tacion de Cristo y considerado por el

| gran Libneitz como la obra mids grande

del ingenio humano. El Candnigo re-
gular Tomas Kempis, que vivié antes
dsl descubrimiento de la imprenta, era
muy conocido porque se dedicaba &

- copiar libros; y copio mas de una vez

este de que hablamos; y sin mas averi-
guacionss dijsron que este era su au-
tor; no pensando en que pudiera axis-
tir un Juan Gersen, Abad Benedictino
el el Monasterio de San Andres de la

- Ciudad de Barcelii, en [talia que foé el
- verdadero antor de

dicho libro y el

| maestro de San Antonio de Padua. Los

sabios siempre nos han ense-
fiado, por ejemplo, que en la
naturaleza habia muchos flui-
dos de los que ellos llamaban
imponderables, y ahora re-

porque son manifestaciones de
uno solo y tinico que se llama
eter. Estas y otras equivocacio-
nes, aun tomadas de buena 5,
nos dan derecho & pensar con
recelo y desconfianza de las
cosas de los hombres; y como
la generalidad de ellos no esta
en condiciones de poder apre-
ciar las circunstancias de las
cosas porque wpo tienen
tiempo mas que para ser escla-
vos del trabajo corporal, deba
decirse en muy alto, que quien
bien quiera al pueblo debe as-
pirar & que siquiera su espiritn
sea libre diciéndole la verdad,

verdad hace libres a les hom-
bres. ;Y quién =era el maestro
que se la ensefie? Muchisimos
hay hoy que se tienen ocomo
muaestros; pero como solo en-
sefian lo que les conviene, ¥
para esto de nadie han

recibido la facultad de en-
sefiar, han oconvertido & la sociedad
an una verdadera torre de Babel, Ya
nadie se entiende y hay tantas opinio-
nes como cabezas. Ddénde pués, encon-
trard el pueblo un verdadero maestro
que le diga solo la verdad, y que reuna
cuantas garantias punedan exigirse? En
nuestra Santa madre la Iglesia; por
que solo ella puede presentar un titalo
de maestra firmado por él mismo Dios
y que ya tiene vainte siglos de fecha,
gin gque en tan largo periodo de ensa-
fianza se Laya equivocado jama4s, ni
haya engafiado & nadie. Mientras los
pueblos han segnido sus ensefianzas,
han sido libres y felices. Desde que si-
guen las inspiraciones y doctrinas de
otros maestros se han hecho ssclavos
del error y la menfira; convirtiéndose
ademds en escabel de los soberblos y
ambiciosos. Si el pueblo no vuelve &
seguir la ensefianza de la Iglesia, el
mundo se llenard de demonios porque
desaparecerin todas las virtndes. BSi
todos dijeran ls wverdad al pueblo,
escucharia y cumpliria los mandatos

de lo lglesia y todos serian buenos

cristianos; y con esta condicion podria = UBrOD que de oy adelante se obserue y

acercarse confindo 4 pedir la protec- y guardado El Statuto veynte y nuebe

oién de Santa Orosia, que concederia
cuantos favores le pidiera; pero si si-
gue obtras inspiraciones no espere mas
que castigos. Para evitarlos pues, apar-
tese de los gque niegan !as verdades
que nos ensefia la Iglesia, por que en
vez de edificar destruyen: y apestan y
envanepan & los senocillos & ignorantes,

sulta que esto no era cierto, |

pre d rendre nébranlable, la )"ﬂ} de

ceux guj voudrarent méditer sa vie ef
| sa morf.

Puissent les ames confieés d o-
fre yollicitude pastorale demeurer
mvincibles, par Linfercegsion de
Dainte Orosie, devant leg séductions

d'un monde corrupfear ef corrompu

comme devant les violences de nos

— e

persecufeurs.
-~ F. Xavier ev, de ‘Garbey.
SO AP IS IV S S S

Creyvendo que [a han de leer con

por que solo la posesién de la | BUSLO uuestros suscritores; no tanto

pur su aniigiiedad y por su peculiar
lengunja cuanto, por encontrarse en
alla el origen del Prior de la Cotradia
de Santa Orosia tal ¥ como se observa
atin en los presentes tiempos, transcri-
bimos & continuacion nna de las pri-
meras actas que constan en al

Libro de todas las deliberaciones que
el cappitulo de la gloriossa Virgen y
Martir Sancta Orosia hacen y haran co-
mencando en este Afio 1604 = Laus
Deo==

segin se lee en la primera pédgina del
mismo.

Dice asi conservando en lo posible
la ortografia y las abreviaturas del
original:

A nuebe Dias del mee de Julio del
Aflo de mil seyscientos y Doze. En la
Oapilla de la Madre de Dios del pilar
dé la Qjudad de Jacca. El Caplo de con-
fadres de la Virgen Sta. Orosia conno-
cados y ayuntados en la forma acos-
tumbrada nemin discrepante estatuye-
ron y ordeparon que de oy adelante
perpetuamente para siempre jamas, se
Guarde y obserue El statuto Acugo
gue es en el orden el septimo que trata

-~ de gue se diga el noturno por el alma

de qualquiere confadre y confadresa di-
functos assi como Antigamente se acos.

tumbra dezir y celebrar....

Huyan todos de semejantes hombres

' & vivir en barrios solo oreados por

— . = —— =

| Wyerge ef T{artyre est bien pro=

los vientos de los pecados capita
les y edificados con materiales no
contratados por los mandstos de
la ley de ios y de la Iglesia,

9&!1‘11’:1‘1?& G@am-ﬁa

Dedn de faca

— = —————————

Lourdes 16 Juin 1907
L Evégue de Carbes ef fouf

son diocése ne mangueronf pas
de s‘unir @ I, of. [‘Guegue de
Jaca ef d leurs fideles, pour
célebrer la gloire de cJainte Crosie

Lfexemple donné par Lillustre

' puesde locontrario severian arrastrados .

Item assi mesmo estatuyeron y orde-
(ruarde como asta aqui se a obseruado

y otros antigos que tratan dela nomina-

~eifn del prior de dicha confraria que

dize que aya de ser y sea eccitico y ca-
nonigo capitular como siempre lo ha
sido y que se siga assi dicha nomina-
cibn por turno, sin que lo sea ni haya

tahaza de Sta. Orosia venserada
en Yebra
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de ser secular como s& hauia determi-
nado. Y todo lo sobre dco Largamente
counsta por acto publice ottorgado por
dicho capitulo y confadres, Y testificado
por mi = Juan Crristonal de pioca
not,° pu.® de Jacca=i{estd rnbricado).

Por la copia.

f}&f’ M Bandrés

Notario
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ADMIRABLE FORTALELA

DE SANTA OROSIA

Hubo en la antiglia ley celesbres he-
roinas que Hevarou & cnbo gigantescas
empresas. Parece que Dios quiso hacer
ostentacidén de su poder valiéndose del
sexo mas debil, porque ejercitar gran-
des obras con elementos adecuados,
esto es propio de la sabiduria y poder
del hombre: pero elegir para estas ha-
gafias al débil brazo de la mujer es la
mas alta manifestacidn del poder diwi-
no. Los nombres de Judit, de Jael,
Dévora y otros cien confirman esta
verdad,

Mas no tenemos que ir tan lejos 4
buscarlos en el pueblo Hebreo, Espafia
tiene abundante nimero de famosas
mujeres que hasta en la juventud die-
ron gallarda muestra de valor extraor-
dinario y para no divagar, concrete-
mos nnestro pensamiento en la esfor-
zida Virgen y Martir Sta, Orosia que
en el periodo mas bello de su juventud
ni los halagos seductores de las deli-
cias del mundo, ni el pavoroso espec.
tdculo de los tormentos més horribles
fueron capaces de intimidar aquel co-
razén magnédnimo ni enervar un punto
la energia de su alma que supo hollar
con planta viril las delicias y los sa-
plicios, renunciando generosamente a
todo cunanto complace & Iz carne y & la
sangre para conguistar en el cielo pre.
ciosa corona en al corode las Virgenes
y los Martires.

Dignate gloriosa é invicts patrona
de Jaca y su Obispado alcanzar de tu
amado Esposo abundantes gracias en
favor de todos los que & la sombra de
tu glorioso manto proclaman tu patro-
cinio para que venciendo los obstacu-
los que & diario se presentan enel as-
pero camino de la vida podamos un
dia cefiir 4 tu lado diadema de inter-
minable felicidad.

Uictaciatia iscss

Rector dv Santa Catatina de los Donddos

arones insignes, haciéndcse eco

de la arraigada tradicion de los

habitantes de las montaflas de
Jaca testimonian tambien su devocion
4 nuestra Santa Patrona con fehacien-
tes pruebas deello, las que se hacen
publicas en el extraordinario del se-
manario La UNién; v, con el unico ti-
tulode agradecido devoto de la Santa,
me permito tOmar parte en esta so-
lemne manifestacion de fé,

La celestial Protectora de los fieles
de la cindad y dideesis de Jaca. nues-
tra Virgen y Martir Santa Orosia, al
sellar con su sangre las verdades cris-
tianas, recibe la corona ds la 1nmorta-
lidad en e] monte santificado con el
sacrifizio de su vida; y cuando por dis-
posicién divica foeron donadas & la
S. I. C- las sagradas Reliquias del
Cuerpo ds la Santa se promulgo con
portentos scbrenaturales el Patrone-
to espiritnal de toda la region pirenai-
ca. Desde entouces, los critianos alto:
aragoneses tienen en sus corazones le-

vantado, & esta ejsmplarisima santa
Reinaun sugusto Templo, en €l que
enfervorizan su piedady queda robus-
tecido el patriotismo.

Somos hijos tuyos, gloriosa dafenso-
ra de nuestros caros intereses, defien-
de ia féy piedad, legada 4 nosotros
por aquellos tan leales devotos luyos,
y alcdnzanos el gue seamos en todo
tismpo reconocidos 4 los incontables
benefioios, con gue sin cesar nos favo-
reces,

%ms C/fnéam

Fector del Semingrio

Anegplicable

Ni la religion ni la sociedad dizpu-
tau & los padres el derecho de imponer
& sus hijos el nombre que més lesagra-
de dentro de ciertas condiciones,

Por esto se explica facilmente gue
en Zaragoza abunde =l nombre de Pi-
lar,en Huesoa el da Lorenzo, en Nava-
rra los de Fermin y Salurnino y asi en
casi todos los pueblos y regiones don-
de hay virgenes 0 Santos de alguna
nombradia, Los padres & padrinos, in-

fluidos por el ambiente religioso-sovial |

0 aplican 4 las eriaturas por lo comiin,
el nombre de otros individuos de la
familia, 6 el del Santo Patrion de la lo-
calidad cuando no hay especial interés
que aconseje otra cosa.

Esto sucede en todas partes, menos
en Jaca.

Cualquiera creeria que el nombre de
Orgsia, tan eufonics y tan bonito como
es en realidad, lo llevaban la tercera
parte, por 10 menos, da las mujeres de
Jaca; ¥ sin embargo no es asi,

La estadistica arroja datos increibles
en esta cunestién. De 134 bautizados en
Jaca an el afio 1900, sélo una nifla se
[lamd Ovrosia (nacié el 24 de Junio) y
un nifio Oprosio de segundo nombre: de
124 que se bauntizaron en 1906, una ni-
fia que 8e |lamd Orosig en todo el afio
(v tambiénnacid en los ultimos dias de
Junio); y en lo que llevamos de 1907,
con 69 nacimientos, hay una Orosia de
primer nombre, y un Orosio da onarto,
advirtiendo que los padres de este ni-
fio no son de Jaca ni de Aragin siquie-
ra,

:Cémo se explica esto?

Los datos son tan alarmantes, que
8s de temer que desaperezea de Jaoca
en pocos aflos el simpatico, armonioso,
y bien regional y bien nuestro, nombre
de Orosia,

En cambio empieza & usarse en otras
regiones, debido & sa sonoridad y fac:-
lidad enfduica, y & que ya juo hay
almanaque m calendario, desde hace
algunos afios, que no ponga el 20 de
Junio “Santa Orosta R. V. y M., Pa-
trona de Jaca, abogada contra la se-
quia y espiritus malos—D, S,

yesde los pergaminos del Racios
v nero jaques del siglo XV, And
LA nimo, manejados por otro jaques,
Fernando Basurto, hasta nuestros dias,
todas las generaciones montafiesas han
venido rindiendo tributo de tradicional
amor 4 nuestra Patrona Eurosia u Oro-
sia (traducido Suena rosa), y es que en
esta noble é hidalga tierra, han encar-
nado el espiritu religioso tan admira-
blemente con su amor civico, que las
glorias de nuestra Santa cantadas ma-
gistralmente por los jaqueses de cora-
zOon Vincencio Blasco de Lanuza, cand-
nigo de Jaca, Fr. Martin dela Cruz,

LA UNION

lor de las mujer s de Jaca y sangre de
Santa Oresia, el Obispo Fr. Pedro de
Santiago, Salvador Alberto Alavés y
otros muchizsimos mds en nuestros
dias hao ido siempre unmidas, cual
el Pilara Zaragoza, en todas y cada
una de las manifestaciones que el espi-
ritu montafés hi reflejado en el suceder
de los sigios llegando la evocacion de
Sta Orosia 4 constituir unalgo excep-
cional vinculado en la propia sangre de
los montafieses fieles depositarios de
las venerandas tradiciones de nuestros
antepassdos.

Cuatro generacioner de fieles monta-
fieses han venido postrandose ante la
actuai urnd que contiene el sagrado
cuerpo de nuestra Patrona, depositado
en ella el 25 de Junio de 1731, en sus-

titucién de la antigna cayo recuerdo

nos evocan Jas lamparas que en su capi-
{ia se conservan,y dichas generaciones,
meras continnadoras de cuantas le pre-
cedieron desde el siglo IX y especial-
mente desde el X, son el mds fehacien-
te testimonio que puede aportarse en
pro del amor de la montafia hacia su
Patrona del respeto 4 sus convicciones,
del arraigo de sus sentimientos y de la
nobleza congue sabe continuar sus tra-
diciones escuchadas ya en sus juveniles
afios en el calor del regazo materno, sa-
lndadas con respeto mas tarde y couso-
lador baculo en la vejez de los monta-
neses,

Recuerdo y Gratitud

Rompienao 2l universal concierto de
todos los hombres que nog ligamos con
entranable amor al pueblo qne nos vié
pacer y en nombre de ideales altisimos
hanse levantado de siglo en siglo fi-
I0sofos ¥ reiormadores que intentan
borrsr en el corazin del creyente toda
idea de la tradicién, todo amor 4 lo que
constituye los encantos de nuestra ni-
neg, todu ensefianza emanada de nues-
tros padres. Quieren hacernos olvidar
el agua de nuestras fuentes, ias ondas
de nuestros rios, el verdor de nuestros
campos, las espigas de nuestras campi-
fias, el suelo en que dimos los primeros
pasos, el ¢ielo en que tendimos la pri-
mera mirada. Pretenden que dando al
olvido la tradicion y la historia y
echando por tierra las murallas de nues-
tras cindades, formemos un solo pueblo
una sola famila, un solo hogar; pero un
pueblo sin mas vinculos que ese amor
farisaico que llaman fllantropia; una
familia sin padre y un hogar apagado
¥ yerto.

Por fortuna, sus lucubraciones se per-
derdn en el vacio y se estrellardn con-
tra el indestructible non possumus de la
naturaleza pues nada mas encantador

4y sublime que el recuerdo de nuestro

pueblo, nada mis consolador en los
aciagos dias de esta triste existencia,
que el traer 4 la memoria las viejas tra-
diciones de luchas y batallas aprendi-
das en los plicidos dias de la infancia,
al calor de la lumbre, de labios de nues-
tros abuelos y las sencillas oraciones
ensefiadas por carifiusa madre, ya me-
ciéndonos en su reguzo, ya también al
al tiempo de dejarnos en la cuna, mo-
mentos antes de depositar en nuestras
mejillas un Osculo de amor que servia de
despedida por aquella noche.

Por esto al acercarse la memorable
fecha de 25 de Junio, los nontaneses
experimentamos viva satisfaceion é&in-
tensa alegria; acuden 4 nuestra memo-
ria produciendo impresion gratisima
\a8 palabras con que la piedad y carifio
maternal nos 2cseflaron 4 bendecir y
alabars la Virgen y Martir Santa Oro-
g1a; parécenos oir aquella voz dulce
que nos refirio la realeza y virtudes de

autor de Espafia restaurada por el va- ! alusigne Patrona de esta montana;

————— —

repercuten en nuestros oidos las intere-
santes historias narradas por nuestros
progenitores, en los que nos hacian re-
saltar los favores recibidos por los mon-
tafieses ds la inclita Virgen Sta. Orosia;
escuchamos aun con devocion las indi-
caciones de nuestros] padres al acon:
8ejarnos un vivo amor & tan excelsa
Patrona, y todavia tenemos grabadas
en ¢l corazdn las 1iltimas palabras pro-
nunciadas, con escasa fuerza pero cen
mucha fé, por nuestra madre en los agé-
nicos momentos jSanta Orosia bendita
amparadme y proteged & mis hijos!

0 es extrafio pues, que fieles guar-
dadores de las tradiciones de nuestros
mayores y para honrar su memoria lle-
vemos en solemne procesion en este dia
el cuer%o de Santa Orosia, y al exhibirlo
a la publica vereracién, miles de 0jos se
fijen ateutos en el objeto de su carifio y
complacencias, Un doble motivo nos
obliga 4 ello: el respeto @4 los ma-
yores y el agradecimiento a nuestra
Patrona. ¢Qnién siendo montafes igno-
ra la costumbre veneranda de implorar
la proteccion y auxilio de Santa Orosia
para aplacar la ira y justicia de los
cielos, cuando vé sus campos 4ridos y
sin cosecha por el rigur de las nubes,
presintiendo dias amargos de hambre y
desolacion? En el convencimiento de
todos estd la eficacia de este medio para
enjugar tanta lagrima,

Alegre, con la alegria que proporcio -
na la vida, es el animado cuadro que
presenta [a solemne procesion con gus
12 cruces parroguiales, prueba elocuente
de que en estas montaflas nose ha ex-
tinguido la fé y de que en el corazdn de
sus honrados montafieses anida aun el
sentimiento de gratitud, que es el que
més ennoblece al hombre.

Nos honramos con el sugestivo titu-
lo de -montaneses: no temais qne los
iguaiatarios absolutos, loscosmopolitas
de todo genero consigan borrarlo. Mien-
tras en nuestro corazéo se conserve ca-
liente aunque solosea el rescoldo del
amor & Santa Orosia, ostentaremos con
orgullo tan preciado nombre, que hard
recordar 4 las genersciones todas las
épicas hazafias de nuestros mayores,

&urs Fumanal

Caledratico del Seminario

IDos palabras

Sobre las cajas de imprenta han llo®
vido en cuartillas traducidos los entu-
s1asmos con que mis compafieros de re-
daccién y un buen niimero de distingui-
das personalidades & ella agenas, mo-
vidas por un mismo sentir, han querido
solemnizar, siquiera sea sencillamente
le festividad de Santa Orosia, R. V. ¥y
M. y patrona de Jaca y sus montailas.

Kstas blanquisimas hojas de papel
son hoy otras tantas lenguas que pu-
blicaran 4 los cuatro vientos nuestra
honrosa tradicidn y nuestro amor hacia
aguella nita gue viniendo de Bohemia
quiso entre nosotros quedarse para ser
luego en el cielo la abogada y amparo
de los montaneses.

Vosolros lo habeis dicho todo; 4 mi
no meresta mas que felicitaros, dar a
los ilustrados colaboradores en nombre
de la redaccidn, las gracias mas gince:
ras por la fineza que & puestro llama-
miento han correspondido y desearos
que este vuestro numero ilustrado, el
primero que en Jaca ve la luz publica,
no sea el ultimo.

Que de vuestros entusiasmos se con -
tagie el pueblo, y como vosotros sabién-
dolo exteriorizar procure en afios su-
cesivos llevar al 25 da Junio, fecha pa-
ra nosotros tan gloriosa, aquel tinte de
alegria que nuestros mayores, en tiem
po no muy lejuuo supieron imprimirie

‘ff Abad
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2  Marites,—1a Visitacion de Ntra. Seno-
< ra. —Santos Martiniano y Urbano mrs, y San.
Santoral y Cultos la Sinforosa Reinz.
_— 3 Miércoles. — Stos, Analolio, Julida,
25 Viernes —=an Benigno ob. ¥y mr, v Trifén v el Beato Raimundo Lulio v Santa

Juliana. (Vigilia.— Ayuno con abstinencia | Mustiola vg y mr. :
de carne) 5 Jueves.—Slos. Laoreiano arz., Anloning
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toles v Mar Im =13 Benila vg - .
i, CHIOmn Y S Benlld vy mon- | piactas  de Santa Orosia

Procesidn general 4 las 9: en la Misa con-
venlual predicara el M. . Sr. D. Marcos An- I
toni.

A las seis v media de la larde dara princi-
pio en la Parrogquia la solemne novens 3
Sonta Orosia.

40 Domingo.~- - La Conmemoracion de
San Pahlo ap —5tos. Marcial ob., Melitdn y
Santa Emiliana mrs.

i Lunes. —Stos. Caslo y Secandino obs,

o RLETINDE IO [ e

| = l'(}g I“ILITisL

Dia 2%.— A las doce el disparo de voladores
y bombas reales, el volleo de campanas v una
banda de musica tocando alegres pasacalles
anunciara el priacipio de las fiestas

A las siete de la tarde, en la catedral, da-
ran prineipio solemnes Manmh

Da 2% —A las cindo de |13 manana saldrd

de la Catedral el solemne Rosario, caplado
por nutrido coro de voces v acompanado de
orquesla.

Al toque de oracidn se dispararin cohetes
y bombis realas

A las nueve y media dard principio en la
Catedral la solempe misa con sermdn, orga.
nizindose segoidamente la brillante proge.
sin que recorrecd las calles de costambre
y lerminara ¢n el campo del Tore, donde el
Excmo. Sr. Obispo expondrd & la adoracion

de los fieles el sagrado cuerpo de la Sanla.
cor. el cual bendecird al pueblo

A las ocho v media de la noche se quema-
ra una coleccion de fuegos artificiales & car-
go de D. Francizco Vidal de Zaragoza, espec-
lacnlo que sera amenizado por una brillante
banda de muasica

A continuascidn lendran lugar grandes bai-
les de sociedad en los casinos «'zabinete de
Recreoy y «lnion Jaquesan y funcién en el

asaldn Variedadess,

I ITha 98 ~A las siele de la tlarde darin

princip'o en la Caledral solempes Milines.
De diez 4 doce de la noche se celeln ,nfi
una lucida verbena an el pateo de. Allun

X111 expléndidamente ilominado 3 1a \{11

ciana, vy caya fiesta serd amenizada por dos

I handas de miisica.

Din 20 —A las nueve de la manan2 proce-
sion que saldrd de la Catedral. celebragdoze
a conlinuacidn uny solemne misa con &
mén en honor del Apdstol San® Pedro titular
de la iglesia,

A mediodia una banda de mnisica recorrcid
las calles de costombre.

A las ocko v media se quemard una celec-
cion de fuegos arlificiales.

Durante todo el dia tendrd logar la re-
nombrada feria ds ganados de lodas clases ¢
¢l extenso Campo del Toro

Tip. Vda. Abad. —Mayor, 16,JACA
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'~.’:"*"'f';111 leto v xarm:lﬂ surtido en
7es fh= bolgille, pared,
l.esa y :*e-,-pelttulu res.
Cadenas de todas clases v
C10S, para senoray saballero.

deé reparaciones en el ramo de
relojeria.
‘Relojes de precision de las, mas

acreditadas marcas.
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Helados de Viena Refrescos Cervezas
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Taller especial para toda clase
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DENTISTA ‘
Coso 74, casa del Weraldo. En

Cose, T4, ZARAGOZA

adultos.
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““wL acaba de recibi
“de varios tamanos.
In el mismo comereio se

L‘bt[‘ establecimientio”

adelantos mas modernos;

da clase de trabajos #pograficos.
Especialidad en Im]nuﬁ% comer '*‘dlw-~

.@I]f]tﬂ] en la colocacion.
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Mariano Sanchez=Cruzat.-\Mavor, 15.
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 extraer los ratguuﬁ: reforma y o,

mas ecoudmicos. l]lEttt{"ﬂ tleade b pese-

ﬁB A R BL-
fl Hfubp‘ﬂ&-  pesetas,

tas, dectaduras compietas desde 100

loreno. dentista

Calle de D. Jaime I, 6, entresue :
Practica todas las Operaciones &

profesion Extraceiones sin dolor £20
pastes, orificaciones y limpieza '
dentadura.

Construye dientes vy dentadun & ,

Precios l{}-’i
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